ZAWOR KATOWY RQS Rﬂs

TYP PAV RIGHT QUALITY SOLUTIONS

Instrukcja obstugi

ARMATURA PRZEMYStOWA
D



RAS .

RIGHT QUALITY SOLUTIONS

Spis tresci

1. Podstawowe wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa ..............ccooovviiiiiiiiiii e, 3
2. ZaKres ZASTOSOWANIA ......cocuuiiiiiiiiiiie ittt ettt et e et e et e e e bt e e s bt e e s bt e e sabee e sabeeesaneesanneeea 4
3. Przechowywanie, transport, utylizacja .............ccccoooiiii 4
4, Tabliczka znamionowa, budowa i materiaty................cccooeii i, 5
5. (13 - | = Tof - T PSR UPPRPPR 6
6. DZIQTANIE ...ttt s e et e st e e b e s nat e e e neeeeanee 7
7. DEMONTAZ ...ttt e e s e s s aa e e s 7
8. e TR =T Y o] - PP PP 8
9. [\ T o] - 1V V- [ T U U U TP 8
10. DOStEPNE CZESCI ZAMIBNNE .........ooiiiiiiiieeieee e e e e e e e e s e e e e e e aba e e e e ensaeeeeansaaeeeennnens 8
11.  Podmiot odpoWIedZIaINY ............cceemiiiiiiiiii e e e e e e e e nnaaees 8
i 2 0 11 T T T 2-{o Yo [ Te T of RSP RR 9

Firma Rectus Polska Sp. Z 0.0. posiada prawa autorskie do tej dokumentacji i wszelkich zawartych w niej
informacji. Bez zgody firmy Rectus Polska nie wolno tej dokumentacji zmieniaé, rozszerzaé, kopiowacd
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1. Podstawowe wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

a. Obstuga i Srodki ostroznosci
Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania produktu przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje
obstugi. Stosuj sie do zawartych w niej wytycznych, uwag i ostrzezen. Wszelkie instrukcje
bezpieczenstwa muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane w celu unikniecia obrazen ciata lub
uszkodzen mienia.

b. Kwalifikacje personelu
Montaz, podtgczenie, uruchomienie, obstuga i konserwacja mogg by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel, upowazniony przez uzytkownika koricowego lub producenta
urzadzenia czy instalacji, w ktérego sktad wchodzi produkt.

c. Srodki ochronne
Uzytkownik koncowy lub producent urzadzenia czy instalacji, w sktad ktérych wchodzi produkt
sq odpowiedzialni za wprowadzenie wymaganych srodkéw ochrony indywidualnej jak rowniez
innych zabezpieczen oraz srodkdw ostroznosci np. blokad, oston, wskazanych w instrukcji lub
wynikajgcych wprost z przepiséw BHP.

d. Normy idyrektywy
Produkty firmy RECTUS POLSKA s3 zaprojektowane i wykonane zgodnie z wymogami
stosownych dyrektyw EU oraz obowigzujgcymi normami technicznymi. Poswiadczeniem
wypetnienia powyzszych wymogdw jest Deklaracja Zgodnosci zamieszczona na koncu niniejszej
instrukcji obstugi (pkt. 12 instrukcji). Niemniej jednak uzytkownik koricowy lub producent
urzadzenia czy instalacji w sktad ktérych wchodzi produkt, zobowigzany jest zapewnié iz
przestrzegane sg wszystkich normy krajowe zgodnie z miejscem zainstalowania produktu.

e. Uruchomienie
Przed uruchomieniem sprawdz czy produkt nie posiada widocznych uszkodzen, luznych
elementdw oraz czy jest kompletny. Upewnij sie, ze produkt spetnia wymogi konkretnego
zastosowania. Sprawdz, jezeli wystepujg, nastawy poczgtkowe aby pierwsze uruchomienie nie
doprowadzito do powstania uszkodzen produktu lub w jego otoczeniu.

f. Eksploatacja
W trakcie eksploatacji wykonuj okresowe inspekcje produktu. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen np. peknieé, wyciekdw, lub innych objawow swiadczacych o niewtasciwej pracy np.
niepokojgce odgtosy, przegrzewanie sie, niezwtocznie zgtaszaj spostrzezenia witasciwym
stuzbom technicznym lub producentowi gdyz produkt moze byé uzywany tylko w stanie
sprawnym technicznie.

g. Konserwacja
Dla zapewnienia dtugotrwatej i bezpiecznej pracy produktu przestrzegaj wskazéwek
dotyczacych konserwacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

h. Zmiany i modyfikacje
Zabronione jest jakiekolwiek, samowolne dokonywanie przerébek, modyfikacji izmian
w produkcie a wszelkie ryzyko i ewentualne szkody zwigzane z nimi ponosi uzytkownik.
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UWAGA — niebezpieczne sytuacje, ktore mogg spowodowad Smier¢ lub obrazenia ciata
ludzi i/lub uszkodzenie urzadzen.

0 INFORMACIJA — przydatne informacje, podpowiedzi, zalecenia.

2. Zakres zastosowania

Zawor katowy ma zastosowanie wszedzie tam, gdzie jest potrzeba zdecydowanie wyiszych
przeptywdw niz przy wykorzystaniu standardowych elektrozaworéw. Maksymalne ci$nienie pracy
zaworu wynosi 16 bar (wg. tabeli w karcie katalogowej).

Zakres temperatur pracy -10°C do +180°C.

Zawory katowe sg wykonane ze stali nierdzewnej i s3 odporne na dziatanie mediéw, takich jak woda,
woda morska, para wodna, chemikalia, ropa naftowa i innych mediéw kompatybilnych z materiatami
wykonania.

3. Przechowywanie, transport, utylizacja

Zawory powinny by¢ przechowywane w suchym, czystym miejscu i nie by¢ narazone na zabrudzenia
mogace wptynac na jego uszkodzenie (lakier, piasek, btoto itp.). Przechowywa¢ w taki sposdb by
ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia np. termicznego, mechanicznego, chemicznego.

Odpady nalezy zagospodarowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w szczegdlnosci ustawy
o odpadach. Zawory katowe nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi.
W celu unikniecia kontaktu cztowieka z substancjami szkodliwymi oraz zanieczyszczenia
Srodowiska nalezy w catosci zutylizowac¢ szkodliwe substancje z zachowaniem szczegdlnych
Srodkdéw ostroznosci. Stosujgc sie do tych wytycznych chronisz sSrodowisko.

& A
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4. Tabliczka znamionowa, budowa i materiaty

Przytacze

ANGLE SEAT VALVE

Code:PAVO15A  myceid
Maksymalne cisnienie pracy Dimension [DN 15 ,Connection G1/2"\
e
Materiat korpusu £ 16 Max. 16bar
Body CF8M | Work. temp. | ~20°C~+180%C
Uszczelnienie - Seat PTFE Control air 3~3.5bar
uator
Wielkos$¢ sitownika _— "\%::'o’ 50 | Acting 2{8’5’23""
port
Size G 1/8" | Amb. temp. | -20°C~+80C
Przytacze zasilania Y P — i 11 t“_

Rys. 1 Tabliczka znamionowa zaworu katowego PAV

(ZESCI SKEADOWE

Zakres temperatur
Cisnienie zasilania

Dziatanie

4
5
Lp. |Element Materiat wykonania
1 |pret wskazZnika nylon
2 |sitownik AlSI316
3 |przytacze zasilania G1/8"
4 |trzpied AlSI316
5  |uszezelnienie trzpienia PTFE
6 | ostona wskaznika poliweglan
7 [sprezyna stal
8  |tlok aluminium
9 | uszczelnienie ttoka VITON
10 |sprezyna AISI304
11 [faanik AISI304
12 |uszczelnienie korpusu PTFE
13 |qrzybek AlSI316
14 |uszczelnienie PTFE
15 |siodto AlSI316
16 |korpus AlSI316

Rys. 2 Czesci sktadowe

PNA/ARM
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Wersja gwintowana Wersja do wspawania DIN 11850-2

53 /

)

HL

HA

Rys. 3 Rysunek wymiarowy zaworu katowego PAV
(z lewej przytacze gwintowane z prawej przytacze do wspawania)

5. Instalacja

Instalacja elektrozaworu musi byé przeprowadzona przez wykwalifikowany personel w
zgodzie z obowigzujgcymi przepisami.

Przed instalacja zaworu katowego z przytgczem gwintowanym nalezy sprawdzi¢ czystos¢ rurociggu i w
razie potrzeby nalezy usung¢ wszelkie zanieczyszczenia. Przytgcza zaworu nalezy doktadnie sprawdzic¢
i oczysci¢ przez montazem.

Jezeli na rurociggu znajdujg sie przytgcza gwintowane stozkowe to nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage
na montaz, gdyz tego typu przytgcze nie powinno by¢ nadmiernie dokrecone.

Instalacja zaworu kgtowego z przytagczem do wspawania - przed przystgpieniem do spawania nalezy
odkrecié¢ gbérng czes¢ zaworu (rys. 4). Podczas spawania zaworu z rurociggiem nalezy zapewnié
absolutng czystos¢, poniewaz zanieczyszczenia mogg dostaé sie do korpusu i mogg uszkodzié
uszczelnienie zaworu.

Rys. 4 Demontaz gornej czesci zaworu (sitownika)
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Przed przystgpieniem do uzytkowania zaworu kagtowego nalezy:

v Sprawdzi¢, czy powietrze zasilajgce jest odpowiednio czyste i osuszone (5 klasa jako$ci zgodnie
z norma ISO8573-1).

v Sprawdzié, czy ci$nienie zasilania miesci sie w zakresie miedzy 3-7 bar (wg. tabeli w karcie
katalogowej).

v Sprawdzi¢ temperature otoczenia pracy zaworu katowego, ktdra wynosi -10°C do 80°C.

v Sprawdzi¢ temperature medium. Zawdr katowy posiada uszczelnienie teflonowe (PTFE), ktére
moze pracowacé w temperaturze -20°C do 180°C.

6. Dziatanie

Podfaczenie i uruchomienie zaworu katowego moze by¢ wykonane przez odpowiednio
wykwalifikowane osoby posiadajgce do tego celu uprawnienia.

Przed uruchomieniem zaworu nalezy sprawdzi¢ czy zostat on dobrany prawidtowo pod katem rodzaju
medium kompatybilnego z materiatami zaworu oraz ci$nienia i temperatury.

7. Demontaz

Jesli zawor katowy nie jest szczelnie zamkniety, moze to oznaczaé, ze uszczelnienie zaworu jest
uszkodzone i zawdr musi zosta¢ zdemontowany. Przed demontazem zaworu z instalacji lub naprawg
zaworu na instalacji, nalezy rozprezyé instalacje oraz schtodzi¢ zawér tak aby temperatura umozliwiata
jego naprawe lub demontaz. Po demontazu nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia uszczelnienia. W przypadku
uszkodzenia nalezy wymienic caty zawdr lub uszczelnienie.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych zawdér musi zosta¢ odciety od
medium na instalacji, sitownik rozprezony oraz doprowadzony do bezpiecznej temperatury.
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8. Konserwacja

Materiaty, z ktérych zawoér zostat wyprodukowany zostaty tak dobrane, zeby ograniczy¢ ich zuzycie do
minimum. Jednak ze wzgledow bezpieczerstwa oraz w celu zmniejszenia kosztéw konserwacji i
napraw wszystkie zawory, zwitaszcza te, ktére sg eksploatowane sporadycznie, powinny by¢
kontrolowane co najmniej dwa razy w roku. Kontrola wizualna oraz sprawdzenie prawidfowosci
dziafania.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych zawér musi zosta¢ odciety od
medium na instalacji, sitownik rozprezony oraz doprowadzony do bezpiecznej temperatury.

9. Naprawa

Naprawy zaworu kgtowego mozemy dokonaé poprzez wymiane dostepnych czesci zamiennych
w punkcie 10.

10. Dostepne czesci zamienne

e Zestaw uszczelnien do zaworu katowego — kod zaméwieniowy SKXXXX. (XX — $rednica
napedu np. 50,63,90; XX — srednica zaworu np. 15,20,25,32,40,50; . — naptyw medium np.
nad grzyb A, pod grzyb B).

e Uszczelnienie trzpienia do zaworu — kod zamoéwieniowy SSXX (XX —$rednica napedu np. 50, 63,
90).

e Uszczelnienie pokrywy sitownika — kod zamdwieniowy SCXX (XX — $rednica napedu np.
50,63,90).

11. Podmiot odpowiedzialny

RECTUS Polska Sp. z 0.0.
ul Firmowa 14

43-426 Gumna

tel. +48 33 8579800
e-mail: rectus@rectus.pl

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych wyrobu w dowolnym czasie, bez naruszania
0 jego wymiaréw oraz witasnosci materiatéw, istotnych dla warunkéw wytrzymatosciowych,
przytgczeniowych i funkcjonalnych.
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12. Deklaracja zgodnosci

RELS

RIGHT CUASLITY SOLUTIONS

Gumna, 25.04.2018

Deklaracja zgodnosci
Declaration of Conformity

RECTUS POLSKA Sp. z 0.0,

tel. {ua 33} B57 93 00
a-maltrecius @recius.pl
NIP 651-15-46-268

Poswiadcza, na podstawie deklaragl  zgodnosc
producenta/dystrybutorafimportera bedgcego  podmiotem
wprowadzajacym wyrdb do obrotu na terenie UE, e
produkt speinia wymagania dyrektyw:

201488/ UE w sprawie urzgdzen cisnienlowych

Produlkt
Preumatycone rawory katowe

Saria
PAV

Srednica nominaina
DN 15-DN 25

Maks. cignienie pracy
13-15 bar

Rodzaj urzadzenia
Osprzet ciénieniowy (grupa rurociagi)

Wiasciwosci medium (artykut 13)
Grupa 1,2

Stan skupienia
Gazowy lub cighly

Procedura oceny 2godnosci
Brak, wylacznie dobra praktyka ingynierska

W przypadku nie preestrzegania parametrow wskazanych

przez producenta oraz zmian konstrukcyjnych niniejsza
deklaracia zgodnosd traci wainodt.

Kool Npddd

M

Sirofa 1z

Confirm, base on  manufacturer/distributorfimporter

dedaration of conformity being placing entity on the UE
market, that the product is conformed to the requirements

of the:
Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

Product
Preumatic angle seat valves

Series
paAY

MNominal diameter
DN 15-DN 25

Max working pressure
1316 bar

Intendent use
Pressure accesories (piping group)

Properties of fluid (article 13)
Group 1,2

Condition of fluid
Gasaous or liquid

Conformity assessment procedures
Mone, according to sound engineering practice

Ignoring the operating instructians, or the informing
documentation of the manufachurer, or making any
constructive changes, makes this Declaration of
Conformity not valid,

RECTUS POLGHA Spe
Hmsﬂgf

3

podpis osoby upo

Deklaracja rgodnoicl V2 data wydania; 05.08.2007

PNA/ARM

\/,
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Gumna, 25.04.2018

Deklaracja zgodnosci
Declaration of Conformity

RECTUS POLSKA Sp. z 0.0.
43-426 Debowiec

Gumna, ul. Firmowa 14

tel. (+48 33) 857 98 00
e-mail:rectus@rectus.pl

NIP 651-15-46-269

Poswiadcza, na podstawie deklaracji zgodnoéci
producenta/dystrybutora/importera bedacego podmiotem
wprowadzajacym wyréb do obrotu na terenie UE, ze
produkt spetnia wymagania dyrektyw:

2014/68/UE w sprawie urzadzer ci$nieniowych

Produkt
Pneumatyczne zawory katowe

Seria
PAV

$rednica nominalna
DN 32 - DN 65

Maks. ciénienie pracy
5-16 bar

Rodzaj urzadzenia
Osprzet ciénieniowy (grupa rurociagi)

Wiaséciwosci medium (artykut 13)
Grupa 1,2

Stan skupienia
Gazowy lub ciekty

Kategoria
Kategoria III

Procedura oceny zgodnosci
Modut H

Zastosowane normy

Jednostka notyfikujaca
HPi Verification Services Ltd. nr 1521

W przypadku nie przestrzegania parametréw
wskazanych przez producenta oraz zmian
konstrukcyjnych niniejsza deklaracja zgodnosci traci
waznos¢.

podpis osoby sprawdzajarej

Confirm, base on manufacturer/distributor/importer
declaration of conformity being placing entity on the UE
market, that the product is conformed to the requirements
of the:

Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

Product
Pneumatic angle seat valves

Series
PAV

Nominal diameter
DN 32 - DN 65

Max working pressure
5-16 bar

Intendent use
Pressure accesories (piping group)

Properties of fluid (article 13)
Group 1,2

Condition of fluid
Gaseous or liquid

Categorization
Category III

Conformity assessment procedures
Module H

Standards applied

Notified body

HPi Verification Services Ltd. nr 1521

Ignoring the operating instructions, or the informing
documentation of the manufacturer, or making any

constructive changes, makes this Declaration of
Conformity not valid. RECTUS POLSKA

podjpis osoby upowaZhionej

Strona 121

Dekl. ja 2g0d

éci V2 data wydania: 09.08.2017

PNA/ARM
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